Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company
Doncaster Road, Kirk Sandall
Doncaster South Yorkshire, DN31H England
declares that the product
Models P-40 and P-45C

conform with the requirements of the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the Electromagnetic Compatibility
Directive (89/336 EEC) and the following harmonized European Names (EN Standards) and IEC Standards.
Safety: EN 60950-1:2001 ‘Information Technology Equipment’

EMC: Standard

EN 55014-2:1997 +A1:2001
IEC 61000-4-2:1995+A1:1998
IEC 61000-4-4:1995
IEC61000-4-5:1995

IEC 61000-4-6:1996

IEC 61000-4-11:1995

Performance Criteria
See Details Below

Severity Level
Section 7.2.2, category |l
4kV (Contact), 8kV (Air)

1kV, 5/50ns, 5kHz, AC mains
1KV (DM), 2kV (CM)

3kV on AC Mains

10ms dropout

O>®wm

EN55014-1:2000+A1:2001+A2:2001 Tables 1 & 2

EN 61000-3-2:2000

Class A, Section 7.1 Table 1

EN 61000-3-3:1995+A1:2001 Section 5
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THE WORLD’S TOUGHEST SHREDDERS

Fellowes

POWERSHREDO.

P-40/P-450

Please read these instructions before use.
Veuillez lirercesrinstructions-avant utilisation.
L'ea estas instrucciones antes del uso.

Bitte/leseni Sie diese Anleitungen sorgfaltig, bevor Sie das Geratibenutzens
Rrimardell”uso; si raccomanda di'leggere questo manuale; difistruzioni:
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruik.

Las dessa instruktioner fore-anvandningen.

Lzs venligst denne vejledning fer anvendelse.

Lue nama ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst lesingyerigjennom denne bruksanvisningen farhruk:
Przed uzyciem prosze przeczytac instrukje.
rlepen Ha4anomKennyarauuu 0693aTeNbHO NpOMTUTE NAHHYIO MHCTPYKLNIOL
lapakaNeioe va d1apaoete auTéc T 00nYiEC MPIV. §pNCIPOTOINGETE TOIMPOIOV:
Kullanmadan;once liitfen-bu-talimatlar okuyun:

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.

Pred pouzitimisi precitajte tietopokyny.

Hasznalat elott kerjiik, olvassa el az alabbilutasitasokat.

L'eia estas instrucoes antes da utilizagao.




Gowica niszczarki

POLSKI
Modele P-40/P-45C

Szczelina na papier/karty kredytowe

Blokada bezpieczenstwa

Wskaznik liczby kartek

rh oo 9 Zablokowany
Otwr Scinek \;(czerwony)
Niezablokowany,
(zielony)
Uchwyt
Przetacznik sterowania
Pozycja
Automatyczn
Kosz L0 B gy
@D Pozyda
Wyfaczenie (0)
Pozycja
Cofanie (R)
Glowica obrotowa rh
Klapka zabezpieczajaca © =
Wygodne (tylko modele tnace Weisnac i przesunac,
oprdznianie na écinki) aby wiaczy¢ blokade

MOZLIWOSCI

Niszczy: papier, karty kredytowe i zszywacze

Nie niszczy: skfadanego papieru komputerowego, etykiet
samoprzylepnych, folii przezroczystych, gazet, tektury, spinaczy do
papieru, innych materiatdw laminowanych lub plastikowych nie
wymienionych wyzej

Wymiary niszczonego papieru:

Papier ciety na paski
Papier ciety na Scinki

6,3 mm
3,9x50 mm

Maksimum:
Liczha kartek cietych jednorazowo (paski P-40) ...
Liczha kartek cietych jednorazowo ($cinki P-45C)..
Maks. liczba dziennie niszczonych dokumentéw.
Liczha kart kredytowych cietych jednorazowo..

Maks. liczba dziennie niszczonych kart kredytowych ..........ooceeeeecceceernenens 10
Szerokos¢ papieru 229 mm
Praca ciagta 5-7 minut

*papier 70 g, A4 przy napieciu 220-240V, 1,0 A; ciezszy papier, wigksza
wilgotnos¢ lub inny prad niz znamionowy moze zmniejszy¢ wydajnos¢.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytaé przed uiyciem!

| ANOSTRZEZENIE |

@ ® Przechowywacz dala od dzieci i zwierzat domowych. Zawsze gdy
urzadzenie nie jest uzywane odtaczyc od sieci lub whczy¢ blokade

T bezpieczeristwa.
® Nie zbliza¢ do szczelin niszczarki innych materiatéw (np. rekawic,

bizuterii, ubran, whoséw itd.) niz te, ktdre poddawane sa niszczeniu.

W przypadku wciggniecia obiektu przez goma szczeline ustawi¢
whacznik w potozeniu Cofanie (R), az do wysunigcia materiatu.

® Unikac dotykania ostrzy widocznych pod gtowica w niszczarkach tnacych
na scinki.
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®  Nigdy nie uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, ptynéw na bazie
benzyny lub innych palnych substandji. Nie uzywac powietrza w

aerozolu do czyszczenia niszczarki.

@ ®  Nie whaczac uszkodzonej lub wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie
otwiera¢ gowicy niszczarki. Nie umieszczac niszczarki w poblizu
lub nad Zrédtami ciepta lub wody.

DZIALANIE

W celu fatwiejszego usunigcia Scinek nalezy zatozy¢ worek (Fellowes Nr 36052) na kosz urzadzenia.

I O R

R
e
|

Praca diagta: L2 R Ustawic wiacznik w potozeniu Wrozy¢ papier do szczeliny Lot
Malsimum 57 minut papieru Automatyczny Start (1) wejsciowej i puscic go
UWAGA: Po kazdym cieciu
niszczarka jeszcze krétko pracuje, Ustawic wiacznik Ustawi¢ whacznik
a szczelina wejsciowa zostanie WPIOJ{OZEWU(O) Do s m p{o’{OZEnIl;O)
oprézniona. Praca ciagta powyzej Wylqczenie Wylaczone
5-7 min. spowoduje automatycznie ! podlqczy( - —> I 9‘“4(2)’( -
20 minutowa przerwe na niszczarkg do iec niszczarke od sieci
ochfodzenie maszyny.

Ustawi¢ whacznik w potozeniu ~ Uchwycic karte Wiozyé do szczeliny

Automatyczny Start (1) kredytowa za krawed? wejsciowej i puscic

B Blokada bezpieczeristwa zapobiega przypadkowemu uruchomieniu. s@ Aby ja whaczy¢, nalezy odczekac na zakoriczenie niszczenia, a nastepnie
waisnac czarny przycisk i przesunac, az do ukazania sie czerwonego. @ Aby odblokowac, nalezy wcisnac czarny przycisk i przesunag, az do ukazanie

sie zielonego. Zawsze odfaczac od sieci po uzyciu, aby zapewnic wigksze bezpieczenstwo.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Blokada papieru: Ustawi¢ wiacznik w potozeniu Wytaczenie (0), podniesc¢ glowice i oproznic kosz. Zatozy¢
gtowice i wykonac jedng lub wszystkie z ponizszych procedur.

‘T—"—’

Ustawic wiacznik w

Zdjac gtowice i obciac

Ustawic whacznik Na przemian wykonywac ruchy Ustawic wiacznik

w potozeniu do przodu i do tytu potozeniu Wytaczone (0)  wiszace paski. Zatozy¢  w potozeniu
Cofanie (R) na i odfaczy¢ niszczarke glowice. Podtaczyc Cofanie (R)
2-3 sekundy od sieci niszczarke do siedi.

KONSERWACJA

Ciecie na $cinki i paski:
Regulamie uruchamiac opcje

Wykonac ponizsza procedure naktadania oleju i powtdrzy¢ dwukrotnie.

Cofanie (R) na jedna minute 5=

I O R I O R
Tylko cigcie na $cinki: — > — > — >
Uzywac oleju do konserwacji

po wypetnieniu kosza lub I

Niszczarka nie uruchamia sig:
Upewnic sig, ze gowica zostata
poprawnie zatozona na kosz
Odczekac 20 minut, az silnik sie ochtodzi

Wyjac i oproznic kosz

Sprawdzi¢, czy blokada
bezpieczeristwa znajduje sie pozygji
odblokowania (zielonej)

natychmiast,je_ieli:” Ustawic wiacznik *Nanies¢ olej na noze Ustawic wiacznik w Pociac jedna kartke Ustawic wiacznik w
® Spada wydajnos¢ w polozeniu widoczne w szczelinie potozeniu Automatyczny potozeniu Cofanie (R)
o Silnik wydaje nienormalne Wytaczenie (0) wejsciowej Start (1) na 2-3 sekundy

dzwieki lub gdy niszczarka
zatrzymuje sie

GWARANCIA

Aoss *Stosowac olej roslinny w pojemniku z dhugq koric6wkeq (nie w aerozolu) @

GWARANCJA OGRANICZONA: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, Ze ostrza tnace niszczarki
nie wykaza wad materiatowych i wykonawczych przez 3 lat od dnia zakupu przez pierwszego
uzytkownika. Fellowes gwarantuje, ze wszystkie inne czesci niszczarki nie wykaza wad
materiatowych i wykonawczych przez 1 rok od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika. W
przypadku wystapienia usterek jakiejkolwiek czesci urzadzenia w czasie objetym gwarancja
firma Fellowes zobowiazuje sie do naprawy lub wymiany wadliwej czesci na swoj koszt.

Gwarancja nie obowiazuje w przypadku niewlasciwego uzywania, konserwacji lub
nieautoryzowanej naprawy. WSZELKIE GWARANCJE DOMYSLNE WEACZNIE Z GWARANCIA
UZYTECZNOSCI LUB PRZEZNACZENIA DO OKRESLONEGO CELU SA OGRANICZONE W (ZASIE

DO W/W WYMIENIONEGO OKRESU TRWANIA W/W GWARANCI. W zadnym przypadku firma
Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za zwigzane z powyzszym lub przypadkowe
uszkodzenia niszczarki.

Na podstawie niniejszej gwaranji uzytkownik moze wystapic na droge prawna. Czas trwania
i warunki niniejszej gwarancji obowiazuja na catym $wiecie, za wyjatkiem narzuconych przez
lokalne prawo innych ograniczeri lub warunkéw.

W razie dalszych pytan lub koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami lub
Waszym dostawca.
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